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500.2 
Faltkran . Foldable crane . Grue repliable . Grua articulada

Indications universelles:
- Flèche en position de 10°

- Il faudra réduire la pression de service pour des montage à poste fi xe
- Dimensions en “m“, charges en “t“

Indicaciones generales:
- Datos sobre las grúas articulados cuando la posición del brazo 
- de  elevación es de 10°
- Para el montaje estacionario, es necesario reducir la presión de servicio
- Dimensión en ‘m’ y carga en ‘t’ 

Allgemeine Hinweise:
- Angaben der Faltkrane bei 10° Hubarmstellung

- Für die stationäre Montage ist der Betriebsdruck zu reduzieren
- Maße in m, Traglasten in t

General notes:
- Lifting data based on a boom position of 10°
- For stationary installation, the operating  
  pressure must be reduced
- Dimensions in “m“, load capacities in metric “t“
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Konstruktionsänderungen vorbehalten, Angaben unverbindlich, Geräte sind 
konform mit neuen europäischen Sicherheitsrichtlinien.

Design modifi cations reserved, specifi cations non-binding, units are in 
conformance with new European safety guidelines.

Sous réserve de modifi cations de la construction, indications sans engagement, les 
engins sont conformes aux nouvelles directives européennes en matière de sécurité.

Reservados los derechos de modifi cación de componentes. 
No nos responsabilizamos de la información aqui descrita. La maquinaria cumple 
las directivas europeas de seguridad.
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